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Ozet

Tiirkgenin yabanci dil olarak égretimi, son yillarda biiyiik bir 6nem kazanmistir. Tiirkgenin
yabancilara 6gretimi genel olarak temel, orta ve (st olmak lizere (¢ diizeyde gerceklesmektedir.
Diinyada dil 6gretim sistemlerinin, dil becerilerinin ortak bir noktada birlesmesini ve bireylerin
oédgrendikleri dili iletisim kurmada kullanabilmelerini sadlamak amaciyla gelistirilen Diller igin
Avrupa Ortak Basvuru Metninde de ayni siniflama yapilmistir. Metinde temel dil becerilerinin
(okuma, konusma, yazma, dinleme) her bir diizeydeki kazanimlarina yer verilmistir. Avrupa
genelinde ortak 6lgiit saglamak igcin A (temel), B (orta) ve C (iist) olmak iizere l¢ ana yeterlilik
diizeyi belirlenmistir. Yabancilara Tiirkce ddretilirken belirtilen diizeylerde bireylerin dil becerilerini
gelistirebilmeleri icin bu siniflama takip edilmektedir. Tiirkce Ggrenen bireylerin biitin dil
becerilerini etkin bir sekilde kullanmasi ve saglikli bir sekilde iletisim kurmasi ancak etkin bir sézciik
o6gretimiyle miimkiin olacaktir. Tiirk¢enin yabanci dil olarak 6gretiminde; ders kitaplarindan,
yardimci kitaplardan ve diger teknolojik materyallerden faydalaniimaktadir. Bu ¢alismada,
Tiirkgenin yabancilara 6gretiminde sézciik 6gretiminin rolii, sézciik 6gretiminde nasil bir yéntem
kullanilmasi gerektigi ve ne tir materyallerden faydalaniimasi gerektigini belirleyebilmek
amaglanmistir.

Anahtar Kelimeler: Tiirkce Egitimi, Yabancilara Tiirkce Ogretimi, Sézciik Ogretimi.

AN EVALUATION OF VOCABULARY TEACHING ON TURKISH TEACHING

AS A FOREIGN LANGUAGE
Abstract

Turkish teaching as a foreign language has gained an importance in recent years. In
general, Turkish is taught for foreigners in three levels as beginner, intermediate and advanced. A
similar classification can be seen in Common European Framework of Reference for Languages
developed for unification language teaching systems at a common point and for ensuring that
individuals be able to use languages they learn to communicate with others. In the Framework,
gains were given for all language skills (reading, speaking, writing, listening) at each proficiency
level. To provide a common criterion across Europe, three basic proficiency levels, A (beginner), B
(intermediate) and C (advanced) are determined. While teaching Turkish for foreigners, this
classification is followed to ensure that individuals develop their language skills at the determined
levels. The effective use of language skills and occurrence of communication in a healthy way could
be possible with effective vocabulary instruction. Course books, work books and other
technological materials are used while teaching Turkish as a foreign language. In this study, it is
aimed to determine that the role of vocabulary instruction in teaching Turkish as a foreign
language and that the methods of vocabulary instruction necessary to use and which kind of
materials can be used in vocabulary instruction.

Key Words: Turkish Language Education, Teaching Turkish for Foreigners, Vocabulary
Instruction.
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1. Giris

GunUmuzde insanlarin birbirleriyle iletisim kurma ihtiyaclari hizla
artmaktadir. Teknolojinin gelismesiyle birlikte iletisim kurulacak alanlar da
genislemektedir. Bunun i¢in toplumu olusturan bireylerin saglikh iletisim
kurmalarini saglayacak gerekli dil becerilerini kazanmis olmasi gerekmektedir.

Bireylerin saglkli bir iletisim silireci icinde olmalari icin duygu ve
dusiincelerini 6zgiirce ifade edebilmeleri, okuduklarini ve duyduklarini dogru
anlayabilmeleri, konustuklarinin ve yazdiklarinin acik bir sekilde anlasilabilir olmasi
gerekmektedir. Ayrica insanlarin daha genis bir iletisim i¢inde bulunmalar igin
sadece kendi dillerini bilmeleri yetmemektedir. insanlarin kendi dilleri disinda
yabanci dilleri de 6grenmeleri, bu iletisimin daha genis bir aga ulasmasi igin son
derece 6nemlidir. Barin (1992:6), insanlarin yabanci dil 6grenme sebeplerini iyi bir
egitim almak, dil politikasindaki evrensellik, degisik kiltlrleri tanimak, gogler,
ticaret ve turizm baslklar altinda siniflandirmistir.  Son vyillarda Tiirkceye olan
ilginin giderek artmasinin bir sonucu olarak Tiirkce de Tirkiye’de ve dlinyada
yabancilar tarafindan farkh amaglarla 6grenilmektedir. Dolunay (2005: 267),
calismasinda Tirkiye’de ve diinyada Tiurkge 6greten merkezleri ve internet sitelerini
belirlemistir. Bu c¢alismaya gore 57 (Ulkede 223 Tirkce Ogretim merkezi
bulunmaktadir. Bu durum Tirkgenin yabancilara 6gretiminin yalniz Turkiye’de degil,
Tlrkiye disinda birgok lilkede de buyik bir hizla ilerlediginin bir gostergesidir.

Bu gelismelere paralel olarak Tirkgenin yabanci dil olarak o6gretilmesi,
onemle Uzerinde durulmasi gereken bir konu haline gelirken, Tirkiye'deki ve
diinyadaki Tirkce o6gretim merkezlerinde calisanlarin ve Tirkge 6grenenlerin
egitimi icin calismalar yapmak bir zorunluluk haline gelmistir.

Dinyada dil 6gretim sistemlerinin, dil becerilerinin ortak bir noktada
birlesmesi ve bireylerin 6grendikleri dili iletisim kurmada kullanabilmelerini
saglamak amaciyla; Diller igin Avrupa Ortak Basvuru Metni (The Common European
Framework of Reference for Languages) gelistirilmistir. Basvuru metni, yabanci dil
o6grenenlerin 6grenme slirecinde gerceklestirecegi ilerlemeyi ve 6grenmenin her
asamasinda yasam boyu 6grenme temeliyle Ol¢lilmesini saglayan dil yeterlilik
diizeylerini de tanimlamaktadir (CEF, 2001: 1).

Genel olarak yabanci dil 6gretiminde dil diizeylerinin temel, orta, ylksek
olmak Uzere ¢ ana seviyeden olustugunu séylemek mimkindir. Ortak Basvuru
Metni'nde de ayni siniflama yapilmistir. Belirlenen bu dizeyler, tim Avrupa
dillerinde ortak bir nokta olusturmak icin A, B, C olmak Uzere U¢ ana bolime
ayrilmis; ancak her diizey de kendi iginde alt diizeylere bolinmustir. Ayrica her
diizeyde bireylerin bitin dil becerilerinde elde etmesi gereken kazanimlar ayrintil
bir sekilde belirtilmistir. Avrupa Konseyi bu calismayla, bireylerin 6grendikleri
dildeki okuma, yazma, konusma ve dinleme vyeterliliklerini, belirlenen bu
standartlara gore degerlendirmeyi planlamistir. Yapilan tanimlamalar sayesinde dil
o6grenen bireyler, 6grenim siirecinin neresinde olduklarini, hedeflerine ulagsmak icin
neleri 6grenmeleri gerektigini belirleyebilirler. Bununla beraber bu tanimlamalar
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sayesinde dil 6greticileri de hedeflerine ulasip ulasamadiklarini belirleyebilir ve
neleri nasil 6greteceklerinin planlamasini yapabilirler. Tablo 1’de belirlenen genel
dil diizeylerinin tanimlamalarina yer verilmistir.

Tablo 1: Genel Dil Diizeyleri

ileri Diizey
Kullanici

[e]

2

Okudugu ve duydugu hemen hemen her seyi kolayca anlayabilir. Farkli yazili ve
s0zli kaynaklardan edindigi bilgileri tutarli bir bigimde Ozetleyerek yeniden
olusturabilir. Kendini son derece akici ve kesin olarak ifade edebilir ve karmasik
konularla baglantili ince ayrintilari fark edebilir.

Cc1

Uzun ve karmasik metinleri anlayabilir ve ortiik anlamlari kavrayabilir. Kendini
sozclklerini ¢ok fazla aramadan dogal ve akici bir bicimde ifade edebilir. Sosyal,
akademik ve mesleki amaglar igin esnek ve etkili bir dil kullanabilir. Karmasik
konularda iyi yapilandiriimig, anlagsilir, ayrintili metinler retebilir.

Ara Diizey
Kullanici

@

2

Kendi uzmanlik alanindaki teknik tartigmalar dahil somut ve soyut konulardaki
karmasik metinlerin ana fikrini anlayabilir. Her iki taraf icin de zorlanmadan ana dil
konusucusuyla akici bir 6lgiide ve rahatlikla iletisim kurar. Genis bir konuda agik ve
detayli bir metin uretebilir, glincel bir konuya iliskin gorus bildirebilir ve gesitli
olasiliklarin olumlu ve olumsuz yanlarini ortaya koyarak bir konu hakkindaki
gorusglerini agiklayabilir.

Bl

Acik ve standart bir dil kullanildiginda is, okul, eglence, vb. gibi bildik seyler
hakkindaki ana konulari anlayabilir. Dilin konusuldugu ulkede seyahat ederken
ortaya cikabilecek sorunlarin Ustesinden gelebilir. Bildik ya da ilgi alanina giren
konularla baglantili metin Uretebilir. Tecrlbelerini, olaylari, hayallerini, umutlarini
ve hedeflerini anlatabilir, gorlslerinin  ve planlarinin  sebeplerini  kisaca
aciklayabilir.

Temel
Diizey
Kullanici

Sik kullanilan ifadeleri ve kendini ilgilendiren yakin konularla ilgili (en temel kisisel
ve ailevi bilgiler, alis veris, yakin gevre, is) ciimleleri anlayabilir. Bilinen ve rutin
konularda basit ve dogrudan bilgi alis verisi gerektiren iletisim kurabilir.

Kendi gegmisini, yakin cevresini ve acil ihtiyaglarini basit ifadelerle tanimlayabilir.

Al

Bilinen giinluk ifadeleri ve somut ihtiyaglari karsilamaya yonelik gok temel kaliplar
anlayabilir ve kullanabilir. Kendini veya baskasini tanitabilir ve kisisel detaylar,
yasadigl yer, sahip oldugu seyler vb. konular hakkinda sorular sorabilir ve
cevaplayabilir. Kendisiyle konusan kisi yavas, anlasilir ve kendisine yardimci olacak
bicimde konusuyorsa basit bir sekilde iletisim kurabilir.

(CEF,2001:24)

Tablo 1’de gorildigi gibi genel olarak dil diizeyleri alti basamak halinde
belirlenmis ve diizeylere ait tanimlamalara yer verilmistir. Dil 6grenecek bireylerin
hangi asamada hangi becerilere sahip olmasi gerektigi aciklanmistir. Ortak Basvuru
Metni'nde bu dizeylerin (lkelere gore belirlenmesinde farkhhklar olabilecegi,
belirtilen bu siniflamaya bagh kalinmamasi gerektigi vurgulanmaktadir.
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2. Yabancilara Tiirkce Ogretiminde S6zciik Ogretiminin Yeri

Sozcik, dilin 6rglisini olusturmasi agisindan séz varliginin 6nemli bir
ogesidir. S6zcUglin degisik kaynaklarda farkli tanimlari yapiimaktadir. Konuya aciklik
getirmesi agisindan bu tanimlardan bazilarina yer vermekte fayda vardir.

Tirkce Sozlik’te, “Anlamli ses veya ses birligi, s6z, kelime” (tdk.gov.tr)
olarak tanimlanan sézciik, Kantemir (1997: 178)’e gbére anlam taslyan ve cimlenin
kurulmasinda etken rol oynayan ses ya da sesler toplulugudur. Soézcik;
anlami olan ya da timce kurulusuna yarayan anlatim araci (Gencan, 2001: 78),
manasl veya gramer vazifesi bulunan ve tek basina kullanilan ses veya sesler
toplulugu (Ergin, 2002:95), anlami ya da climlede bir dilbilgisi gérevi bulunan bir ya
da birkag heceli ses isaretidir (Ediskun, 1999:87).

Bir ya da birden ¢ok ses biriminin olusturdugu, yazida iki bosluk arasinda yer
alan, ¢ogu kez anlamsal bir birim olusturan, séylemde belli bir bigimsel birlik sunan,
cesitli dizimsel kullanimlarinda bigim olarak hi¢ degismeyen ya da bir bolimiyle
degisim gosteren ses ya da sesler dbegi (Vardar, 1998: 190) olan sozciik ile kavram
arasinda siki bir iliski vardir. Kavramlar genel bir tanimlamayla ¢evredeki nesne,
olay ya da durumlara ait kisisel gozlem ve deneyimlere dayanan, tasarimlarin
bilissel bir soyutlamayla dile donlsen yonldir ve bir dilin sézvarligi temel
alindiginda “bir sozlikte madde basi olarak yer alan sozclkler” biciminde
tanimlanabilmektedir (Aksan, 1998:41). Her kavramin dil dizgesi iginde bir
gostereni, ses imgesi bulunmaktadir. Bu ses imgesi, kavramin o dil ile somuta
dokilmis bicimini olusturmaktadir. Kavram ve gostereni ayri olarak betimlemek
olasi degildir. Kavramlar ancak somut bir bicimde sozclikle gosterildiklerinde ayri ve
actk secik bir birim bicimine déniismektedir. insanin diisiince boyutunda olan
kavramlar agindan secilen kavramlarin ses imgeleri, insanin edindigi dilin isleyis
kurallari aracihgiyla s6ze dokilmektedir (Ergeng, 2002:129). Boylece sozciik,
sdylendiginde onu karsilayan kavram akla gelir. Bunlarin olusmasi i¢in de nesnenin
beyinde tasavvurunun bulunmasi ve bunu ifade eden bir s6ziin olmasi gerekir
(Alperen, 2001: 39).

Bireyin etkin bir sekilde kullandigl veya etkin bir sekilde kullanmasa da
bildigi sozciklerin tim0d onun sozcik dagarcigini olusturur. Sézcik dagarcigl,
bireyin 6grenme yasantisi sonucunda bellekte depolanan birikimi ifade etmektedir
(Guleryliz 2002: 13) ve bireyin sahip oldugu kelime sayisi, onun anlama ve anlatma
yetenegini etkiler. Bu nedenle kelime 6gretiminin, dil egitiminde ayri bir yeri oldugu
sdylenebilir (Ozbay ve Melanlioglu, 2008: 49). Sézciik dagarciginin genisligi, kisiye
konusma akiciligl ve kolayligi saglar. Ayni zamanda bireyin diger dil becerilerinin
gelisimini de etkiler. “Dort temel dil becerisi olan okuma, yazma, konusma ve
dinlemenin bireye kazandirilmasi, bireyin bu becerileri aktif olarak kullanilabilmesi,
edinilmis sézclik dagarcigi ile yakindan iliskilidir” (Karatay, 2004:21). Clnk{ s6zciik
dagarciginin, insanlarin sdylenenleri anlamasinda ve duygularini, distncelerini
anlatmasinda 6nemli bir islevi vardir. Bunun igin sozclik 6gretimi, 6grencilerin
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dort temel beceriyi tam ve eksiksiz olarak kullanabilmeleri agisindan biyik
6nem tasimaktadir.

Bireyin okuduklarini anlamasi, gordiklerini anlatmasi sozciiklerle
gerceklesir. Sozcik dagarcigl genis olan bireyler, duygu ve distncelerini daha
kolay ve anlasilir ifade edecektir. Sozclklerin tam anlamiyla 6grenilmesi ve
kullanilmasi, ancak sozclklerin yerli yerinde kullanilmasiyla mimkiin olacaktir.
Sozcikler, anlamin kuglk parcalari oldugundan onlari sozlikteki anlamlari ile
o0grenmek yerine climle igindeki anlamlariyla 6gretmek daha faydali olacaktir
(Karatay, 2004: 23). Boylece bireyler sdzclgiin sadece temel anlamini degil,
farkl kullanimlarindaki anlamlarini da kavramis olacaktir. Bu da onlarin hedef
dildeki iletisim siirecine olumlu katki saglayacaktir.

Kelimelerin agiklanmasinda, sozctugin bildirdigi varhgin gosterilmesi,
resmiyle tanitilmasi, hareketinin yapilmasi, es veya zit anlaminin verilmesi gibi
yontemler uygulanabilir (Gogus, 1968: 19). Bir s6zcliglu tam olarak bilmek, onu
bltlin anlamlariyla tanimak demektir. Bir sozcigli bilmek demek, yalnizca
metindeki anlamini bilmek demek degildir. S6zctigli bilmenin yolu, onun her
yonlyle 6grenilmesinden gecger. Yani sOzclUglin gercek, mecaz, yan, es ve zit
anlamlarini bilmek gerekir. "insan, sézciigiin anlamsal ag baglantilarini kurarak
somut ve soyut kavramlarla iliskisini daha kolay sezebilecektir." (Alperen, 1990:
145). Boylelikle bireylerin anlama ve anlamlandirma becerileri de gelismis olacaktir.

Sozcik 6gretimi de 6gretim etkinlikleri icerisinde bir ara¢ olmakla birlikte dil
ogretiminde olduk¢a fazla zaman almaktadir. “Kelime 6gretiminde dizey, ilgi ve
ihtiyaglar g6z dniine alindiginda kelime dgretim yollari gesitlilik gdsterebilir.” (Ozbay ve
Melanlioglu, 2008:50). Dil 6gretimine ve bunun igerisinde sozclik 6gretimine uygun
yontem ve tekniklerin belirlenmesi icin sdzciik 6gretiminde hedefler iyi belirlenmeli ve
bu hedefler dogrultusunda egitim yapilmalidir. “Temel s6z varliginin kitaplarda
verilmesi, kullanim derecesine gore kelimelere 6ncelik taninmasi, her seyden 6nce,
o6gretmenin yalniz kitaba bagli olmamasi, 6grencilerin ihtiyaglarina uygun olarak
kelime se¢imine dikkat etmesi gerekir”( Barin, 1992: 86). Ancak bu sekilde etkili ve
iletisime yonelik bir s6zciik 6gretimi gergeklesmis olur.

S6zclik oOgretiminin dogru ve uygun tekniklerle yapilmasi, bireyin yeni
ogrendigi sozcukleri dilin  bltin  kullanim alanlarinda yerinde kullanmasini
saglayacaktir. “Kelime 6gretiminin saglkl yapilabilmesi, 6grencinin hem anlama
hem de anlatma etkinliklerinde oldukga 6nemli bir yer tutar. Yabanci dil 6gretiminde
hizmet veren bir 6gretmenin en temel gorevi; bir konuyu, yapiyi veya kelimeyi
en kisa sirede ve en kalici bigcimde 6grencilerine aktarmasidir” (Benhir, 2002:
120). Dil 6gretiminde 6nemli bir yer tutan sozcik 6gretiminin nasil olmasi
gerektigi ile ilgili bircok arastirma yapilmistir. Ogrencilerin yabanci dil bilgisi
dizeyleri, ilgileri ve gereksinmeleri farkh oldugundan sinif ici etkinliklerde sozcik
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ogretimine yonelik pek cok farkli tekniklere yer verilebilir. Benhir, (2002:120) ve
Demirel, (2004: 107-108) bu tekniklerden birkagini asagidaki gibi siralamaktadir:

1. Ogretilecek sézciik ile ilgili gercek nesneler gosterilir.

2. Ogretilecek sozciik eger bir eylem veya sifat ise sdzciik, jest ve mimikler
yoluyla anlatilir.

3. Agiklanacak sozcuk ile ilgili olarak tahtaya sekil, resim, kroki gizilir.

4. Gazete, dergi gibi materyallerden alinan resimler veya duvar resimleri,
afis, poster gosterilir.

5. Gorsel araglar kullanilir. (Flash kartlar, posterler, etkilesimli cd’ler,
videolar, kisa filmler vb.)

6. Ogrencilerin daha 6nce dgrendikleri sdzciiklerden yararlanilarak agiklama
yapilr.
7.S06zcigln zit ve es anlamlari verilir.

8. Aciklanacak sozcilik bir birlesik s6zclik ise bu sézclik pargalara ayrilarak
anlatilir.

9. So6zcugln anlamini, duyduklari veya okuduklari climleden g¢ikarmalari
istenir.

10. Daha 6nce Ogretilen sozciklerden yararlanilarak yeni s6zciiklerin anlami
aciklanir.

Sozcik ogretimiyle ilgili yapilan glincel c¢alismalarda; sozcik bilgisi,
tanimlanmasi ve ezberlenmesi gereken uzun ve sikici bir liste yerine, anlamli ve
baglamsal yapidaki dil icerisinde kendi merkezinde bulunan s6z birimleri olarak

gorulmektedir. Buna gore sozcik 6gretiminde su ilkelerden yararlanilabilir (Brown,
2001:377):

1. Sozcik 6gretimi icin 6zel bir ders siiresi olusturmak.

2. Ogrencilerin sézciikleri baglam icerisinde égrenmelerine yardim etmek.
3. iki dilli sézliiklerin roliinii azaltmak.

4. Ogrencilerin sbzciik tahmin etmelerinde stratejiler olusturmalarini

tesvik etmek.

5. Planlanmamis s6zciik 6gretimiyle ilgilenmek.

Sozciik 6gretiminde kullanilan tekniklerin yaninda siniflarin sahip oldugu
fiziksel 6zellikler de biliyik 6nem tasimaktadir. Bu anlamda, dil 6gretimi yapilan
siniflarin, gorsel 6gelerle donatilmis olmasi son derece 6nemlidir. Alfabe, meslekler,
mevsimler, aylar, glinler, hayvanlar, viicudumuz, sayilar, saatler vb. bilgileri tasiyan
poster ya da afislerin sinif ortaminda bulunmasi, dil 6gretiminin islevsel olmasi
acisindan olduk¢a 6nemlidir.
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Sozcik 6gretimi, ihtiyaca ve icinde bulunulan fiziksel ortama gore degisiklik
gosterebilir. “Kelime 06gretiminde pandomim, televizyon, video programlari da
kullanilmahdir. Clinkii gorerek, yasayarak 6grenme en etkili olanidir. Kelimelerin son
harfiyle yeni bir kelime tiiretme gibi zevkli oyunlarla kelime 6gretimi desteklenmelidir.
En iyi kelime 6gretimi sekli de, 6grencilerin seviyelerine ve arzularina uygun kisa yazi,
fikra ve hikaye gibi yazi pargalarinin sinifta okunarak tartisiimasidir. Tirkge kelimeler,
4-5 bin temel kelimeden son ekler aracihigiyla tiiremistir. Bu temel kelimeleri
o6gretmek 6ncelik tasimaktadir” (Barin, 1992: 86).

Sozciuk ogretiminde, butin bunlarin yani sira dikkat edilmesi gereken
birtakim noktalar bulunmaktadir. “Kelime 6gretiminde en ¢ok dikkat edilmesi
gereken sey, bir kelimenin birbirinden farkli birka¢ anlam tasiyor oldugu
durumlardir. Bu durumlarda 6gretmen, eger bir metin veya cimle analizi yapiyorsa
metin ve climledeki anlamini vermeli, ancak ayni kelimenin diger anlamlarini da ya
hemen ya da daha sonraki bir derste yine cimle ya da metin igerisinde
actklamahdir. Bu anlamda bir baska problem de karsit anlamlarin verilmesidir.
Burada da yine kelimenin metin veya cUmle igindeki anlamindan yola
cikilmahdir”(Benhiir, 2002: 121). Ancak bu sekilde bireylerin dili tim
becerileriyle saglikh bir sekilde kullanmalari saglanabilir.

Sozclik 6gretim galismalari, dort temel beceri géz 6niinde bulundurularak
sekillenmelidir. Okuma-anlama galismalarinin en 6nemli 6zelliginden biri de s6zcik
Ogretimidir. Sozclik ogretilirken dil 6gretim yontemlerinden faydalaniimaktadir. Bu
yontemler icinde dil bilgisi ¢eviri yontemi, 6grencilerin sozciik listeleri vasitasi ile
dildeki sozclikleri ve ¢ekimli héllerini ezberlemesini esas alir. Bu yontemde sozciik
listeleri, kullanilan en 6nemli malzemedir.

Bu yontem, sozcik 6gretimi konusunda dogrudan yontemle gelismektedir.
Dogrudan yodntemde soOzciikler ezbere dayali olarak degil, somutlastirilarak
ogretilmektedir. Bu yontemde en 6nemli nokta, 6grencinin sozclikleri gorerek
o6grenmesidir. Bazi  sozclklerin  Ogretiminde ise  sozclklerin  resimleri
kullanilmaktadir.

Dil bilgisi-ceviri yonteminde sézciik 6gretimi yalnizca, 6gretimde kullanilacak
metinler, iki dilli sozllikler, soézliik calismalari ve ezberlerle 6grenilen sozciklere
dayanir (Richards ve Rodgers, 2001:6). Bilissel yontemde, sozciik Ogretiminde
gorsel ve isitsel araglardan yararlanilabilir.

Dogrudan yontemin kullanildigl egitim ortamlarinda sozclik 6gretimi icin
o6gretmenler sinif icinde oynanmak (zere kii¢lik oyunlar hazirlarlar. Bu da egitimin
bir parcasi haline gelir. Dogrudan yontemde “yalnizca glinlik soézciklerin ve
climlelerin 6gretimi esastir” (Richards ve Rodgers, 2001:12) .

Dogal yontem sozcik ogrenmeyi, dil 6grenmenin baslangici sayar. Bu
yontemde yabanci dilde en ¢ok kullanilan sozciikler 6gretilir. S6zcik 6gretiminde
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baglamdan hareket edilir, bu yoniiyle dogal yontem de dil bilgisi ¢eviri yonteminden
ayrilir.

Kulak dil ahskanhg yonteminin sozcik ogretimi ile ilgili uygulamalari da
dogrudan ydénteme benzemektedir. Ogretilecek sozciikler konulara gore
sinirlandiriimistir ve yapilan konusmalarin igcinde gegen soézciiklerdir. Dilin, o dili ana
dili olarak konusanlar igin anlamh sozcikleri yabanci dil 6gretiminde tek basina
degil, dil bilgisi ve kiltiur baglaminda 6grenilebilir (Richards ve Rodgers, 2001:57).
Ornegin selamlama ile ilgili (merhaba, giinaydin, iyi giinler, iyi aksamlar vb.)
sozclkler 6gretilecekse bir diyalog icinde bunlara yer verilir.

Bunun yani sira sozciik 6gretimindeki en énemli noktalardan birisi, temel s6z
varhiginin  belirlenmesidir. “Bati  Ulkelerinde, son yizyll iginde vyapilmis dil
calismalarinda, siklik esasina dayanan bir sayimda, bir dildeki ilk temel 1000 kelimenin,
o dilde yazilan normal metinlerin %80’inin, ikinci 1000 kelimenin de %8 ile %10’unun
kavranmasina yeterli oldugu saptanmistir.” (Dehler'den akt. Aksari ve Koksal, 1988).
Barin (2003: 311), temel sz varligi belirlenirken 6ncelikle organ ve akrabalik adlarinin,
sayilarin, glinliik hayatta sikga kullanilan isim ve fiiller ile onlarla iliskisi olan kelimelerin,
sikga kullanilan deyimler, atasozleri ve iletisimde 6nemli bir yeri olan kaliplasmis
sozlerin ele alinmasi gerektigini belirtmektedir. Aksan (2000: 26), temel s6zvarliginin
siniri gizilirken insan odakli olmasi gerektigini ve bir dilin sézvarliginin hangi dgelerden
olustugu lizerinde durulurken ilk anilmasi gerekenin temel sézvarligi oldugunu belirtir.
Ayrica Aksan (2003, C. 3: 18-19), dildeki herhangi bir s6zcigin temel s6zvarliginin bir
lUyesi olup olmadigl konusunda karar verebilmek icin birtakim 6lgutler Gzerinde durur:

1. Sozclgin, insanoglunun yasaminda birinci derecede énemli kavramlari
yansitmakta olmasi gerekir (et-, i¢-, ver-, goz, bes, .... gibi).

2. Schmidt, Thorndike, Oehler gibi dilbilimciler bir s6zctgln yeni 6geleri,
bilesik sozclkleri tliretme degeri, yeni sozclkleri tlretme glici Uzerinde
durmaktadir. Baska dillerde onekler ve iceklerin de katilmasiyla kurulan 6gelerin
karsihigr olmak lizere Tiurkcede birtakim tamlamalar ve bilesik s6zctige donlsmis
baddastirmalar sz konusu edilmelidir. Tlirkcedeki dis ve alt sozciikleriyle yapilan
dissatim, disisleri, altgecit, altyapr gibi bagdastirmalarin bu o6zelligi gosterdigini
goruriz.

3.Klihn, bir s6zcigliin temel s6zvarligindan sayillmasi icin gereken olglitlerden
biri olarak da onun “anlatimbilim agisindan yansizligi”n1 s6z konusu etmektedir.
Bununla anlatilmak istenen, 6genin genel anlasilirhgi, genel kullanilirhgidir; bir
s6zclgl soOyleyen ya da yazanin niteligini ortaya koyan bolgesel, yasa iliskin,
toplumsal ya da meslekle ilgili belirtilere karsi yansiz olusudur.

4. Olcitler arasinda, bir sdzcligiin cesitli anlam aktarmalariyla kullanim
alanini genisletme glicli de s6z konusu edilmekte, anlamlarinin sayisi ne denli ¢coksa,
sdzclgiin konusmadaki sikliginin o 6lgiide fazla olduguna deginilmektedir. Ayrica bir
sdzclgin temel sozvarligindan sayilmasi icin onun cesitli deyimler arasinda, bu
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deyimlere temel olarak kullanilmasi gosteriliyor. Tirkcedeki goéz, el, yiz, ig,
ekmek.... . gibi dgeler, her iki 6l¢lt icin de yeterli 6rnekler sayilabilir.

Nation (2005:48- 49), kullanim sikliginin fazla oldugu sozciiklere zaman
harcanmasi ve sozcUglu Ogretirken de sozcikle ilgili nelerin 6gretilecegine karar
verilmesi gerektigini belirtir. S6zcligiin 6grenme ylkinin belirlenmesi igin anlam,
bicim ve kullanim olarak Gg ana baslk lizerinde duran Nation, su sorulara yanit arar:

Tablo 2: Sézciigiin Ogrenme Yiikii

Anlam Bigim ve anlam Sozcuk, 6grencinin anadilinden 6diing alinmis bir sézciik mudir?

Kavram ve bildirimleri |Anadilinde asagi yukari ayni anlama gelen bir sdzctk var midir?

Cagrisimlar Benzer anlama sahip bir sézciik olarak ayni dizilislere uyar mi?
Bigim Konusgma dili Ogrenciler sézciigii duyduklarinda onu tam olarak tekrar edebiliyorlar
Yazili dil mr?

Sézciik parcalan Ogrenciler sézciigii duyduklarinda onu dogru olarak yazabiliyorlar mi?

Ogrenciler, sdzciikteki bilinen ekleri tanimlayabiliyorlar mi?

Kullanim Dil bilgisel islevleri Sozcuk, (6ngorulebilir) dil bilgisi kaliplarina uygun mudur?
Diizenleme(Es izimlilik) | Anadilindeki benzer anlama sahip sézcukle es dizimliligi var midir?

Kullanim ile ilgiliAnadilindeki benzer anlama sahip sézctgiin kullanimindaki kisitlamalari
kisitlamalar ayni midir?

Yukaridan hareketle temel s6z varliginin belirlenmesinde sézciigiin sikliginin ve
kullanilabilirliginin, géz ©6niinde bulundurulmasi gereken o6nemli etkenler oldugu
soylenilebilir. Temel s6z varhiginin belirlenmesine, Tirkcenin gerek anadili gerekse
yabanci dil olarak 6gretiminde gereksinim duyulmaktadir. Clinkii temel s6z varliginin
belirlenmesi, dil 6gretim kitaplarinda anadili 6gretiminde hangi sdzciklerin; yabanci dil
olarak o6gretiminde hangi sozciklerin bulunmasi gerektigi konusunda bu alanda
calisanlara isik tutacaktir.

Unutulmamasi geren bir baska nokta da konusma diliyle yazi dilinin farkl
oldugudur. Bunun igin temel s6z varligi belirlenirken bu fark dikkate alinmalidir. Bu
sekilde hazirlanan kitaplarda glnlik hayatta sikga kullanilan ifadelere mutlaka yer
verilmelidir. Ayrica hedef kitlenin gereksinimlerinin ve dildeki degisimlerin gbz 6niinde
bulundurularak siklik calismalari belli araliklara yinelenmelidir.

Turkgenin yabanci dil olarak 6gretiminde hedef her ne kadar Tirkgeyi 6gretmek
olsa da ayni zamanda kiltiiriin aktariimasi da géz ardi edilmemelidir. Ogretilecek
sozciikler konulara gore sinirlandiriimistir ve yapilan konusmalarin icinde gegen
sozciklerdir. Bunun icin hazirlanan kitaplarda Tirk kiltlrini yansitan metinlere de
yer verilmelidir.
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3. Sonug ve Oneriler

Sonug olarak, Tirkgenin yabanci dil olarak 6gretiminde hedef kitleye s6zcik
ogretiminde degisik teknikler uygulanabilmektedir. Dil 06gretimiyle ilgili son
gelismelerle, dil 6gretiminin sozliikler ve metin tercimeleri temelinde degil,
iletisime yonelik olarak yapilmasinin daha etkili oldugu ortaya konmustur. Buna
gore, Tirkgenin yabanci dil olarak 6gretiminde hedef kitle ¢ok iyi taninmali ve
materyaller hedef kitleye gore hazirlanmalidir. Hedef kitleye gére hazirlanan ders
materyallerinde temel s6zvarlig birbiriyle iliskili olacak bigimde, bir bitiin halinde
verilmelidir. Sézvarligi belirlenirken de sozciklerin lg temel seviyeye A (temel), B
(orta) ve C (lUst) uygun hazirlanmasina 6zen gosterilmelidir. Sézciklerin tasiyacagi
bltiin anlamlar dikkate alinmali; 6grencinin ihtiyaglari g6z oniinde
bulundurulmalidir. Sozciikleri gorsel olarak anlatan sekil, kroki, afis, poster vb.
materyallerden yararlaniimalidir. Bitiin bunlar yapilirken dilimizdeki sézciklerin
birden ¢ok anlaminin oldugu ve bu sozciklerin ciimle iginde, kaliplasmis sozler icinde
farkli anlamlar kazanabilecegi unutulmamalidir. Bunun igin sézctklerin tiim anlamlari
verilmeye calisiimali ve hazirlanan metinlerin de bu ozellikleri tasimasina 6zen
gosterilmelidir. Buna gore Tirkgenin temel sdzvarliginin belirlenmesi; seviye gruplarina
(A temel-B orta ve C Ust) yonelik olarak hazirlanan ders kitaplar, yardimci okuma
kitaplari, dinleme-anlamaya yonelik olarak hazirlanan cd ve benzeri materyallerde bu
dogrultuda sozcik Ogretimi yapilmasi 6nemlidir. Sozcik 6gretiminde de Tirkgeyi
yabanci dil olarak 6grenenlerin hangi seviyede, hangi kazanimlar i¢in hangi
sozclkleri 6grenmeleri gerektigi belirlenmeli ve sozciik 6gretimi bu dogrultuda
yapilmalidir. Turkgenin yabanci dil olarak 6gretiminde hedef kitleye ne kadar sézciik
ogretileceginin bilinmiyor olmasi, bu alanda yazilan kitaplarda da farkliliklara yol
acmaktadir. Bu farkhligin sonucu olarak da ayni hedef kitle icin yazilmis kitaplar
birbirinden c¢ok farkli olmakta ve kargasaya sebebiyet vermektedir. Bu nedenle dil
ogrenecek hedef kitlenin ¢ok iyi taninmasi ve en dogru yéntemin uygulanmasi igin de
oncelikle ihtiyag analizi yapilmalidir.
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